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America's Leader in Visual Alerting Systems.

Oticon AS' 1 drs begrenset garanti

Sonic Boom vekkeur modell SBP100 har garanti mot
fabrikasjonsfeil i materialer og fremstilling 1 ar fra kjgpsdato.
Innenfor denne periode repareres eller erstattes Sonic Alert
SBP100. Send SBP100 sammen med en kopi av Deres
kvittering som bekreftelse pa at produktet er kjgpt via
Oticon AS:

Oticon AS Postboks 404 Sentrum 0103 Oslo

Sonic Shaker bzrbart vibrasjonsvekkerur

Generelle data:

Strom:

DC 3V (2 stk 1,5V AA storrelse) og
DC 1,5V (1 stk 1,5V AAA storrelse)

Baerbart vibrasjonsvekkeur SBP100
Monterings- og bruksanvisning
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Funksjoner:
1) Varsling pa/av 7) Slumre og lys
2) Stille tid pa klokke 8) Indikasjon Varsel pa

9) Indikasjon 12 timers klokke
10) Rom for batterier

11) Testknapp

12) Stille 12/24 timers klokke

3) Stille tid for varsling
4) Stille timer

5) Stille minutter

6) Stille type varsel

Monteringsanvisning
(Se oversikt over funksjoner pa bilde for referanser)

1) Hvordan sette inn batterier

1.1 Fjern lokket til batterirommet (10), sett inn 1 stk. AAA batteri for klokken og 2 stk. AA
batterier for vibrator og lydvarsling.

1.2 Veer sikker pé at du setter inn batteriene korrekt i henhold til polmarkeringer I
batterirommet (+ og -).

2) Nir ber batterier skiftes
2.1 Nar LCD skjermen blir utydelig er det tid for a skifte klokkebatteriet (AAA batteriet).
2.2 Nar vekkeurets lyd blir darlig, lyden for lav eller vibratoren for svak er det

en indikasjon pa at AA-batteriene ber skiftes.

3) Vedlikehold

3.1 Hvis produktet ikke skal brukes pa en stund kan det vere lurt a ta ut batteriene for a
unnga mulige lekkasjer.

3.2 Under transport anbefales det a fjerne batteriene for vibrator og lydvarsling (2 stk AA
batterier). Du unngér da at batteriene blir brukt hvis det ved en feiltagelse blir trykket pa
lysknappen under reisen.

Bruksanvisning

4) Stille tid pa klokke

4.1 Velg forst 12 eller 24 timers klokke med glidebryter (12). Velges 12 timers klokke vil en
P vises i display for PM.

4.2 Trykk og hold knappen “Stille tid pa klokke” (2) og trykk samtidig pa knappen “Stille
timer” (4) inntil den korrekte time er stilt inn pa klokken.

4.3 Trykk og hold knappen “Stille tid pa klokke” (2) og trykk samtidig pa knappen “Stille
minutter” (5) inntil det korrekte minutt er stilt inn pa klokken.

5) Stille tid for varsling

5.1 Trykk og hold knappen ”Stille tid for varsling” (3) og trykk samtidig pa knappen “Stille
timer” (4) inntil den korrekte time er stilt inn. Har du valgt 12 timers klokke er det viktig
a sette den korrekte time (AM/PM). Nar varsling er stilt til PM tid vil en “P”(9) sees pa
displayet.

5.2 Trykk og hold knappen “Stille tid for varsling” (3) og trykk samtidig pa knappen
“Stille minutter”(5) inntil det korrekte minutt er stilt inn.

6) Sl pa varsling

6.1 Sla pa varsling pa ved a sette glidebryter “Varsling pa/av” til “on”. Varslingssymbol (8)
vil da sees pa toppen av displayet som indikasjon pa at varsling er slatt pa. Du vil na bli
varslet automatisk pa den valgte varslingstid.

6.2 Du kan velge om du vil varsles med enten vibrasjon, lyd eller lyd og vibrasjon samtidig
ved a sette glidebryter “Stille type varsel”(6) til vib, buzz eller vib buzz.

6.3 Du kan avbryte et varsel ved & trykke pa knappen “Stille tid for varsling”(3). Varsel vil
da bli sendt ut neste dag pa samme tid.

6.4 Du kan avbryte et varsel midlertidig ved a trykke pa knappen “Slumre og lys” (7).
Varselet vil da starte igjen etter cirka 4 minutter. Du kan gjenta dette sa mange ganger
som du ensker.

6.5 For at stanse varsling permanent settes glidebryter “Varsling pa/av” (1) til “off”.

Nattlys
7) Du kan lettere se tiden i morke ved a trykke og holde knappen “Slumre og lys” (7) inne.

Testknappen

8) Testknappen (11) kan brukes til & demonstrere lyd og vibrasjon uten a matte aktivere
varsling. For a bruke testknappen sett forst type varsel med glidebryter “Stille type varsel”
og trykk testknappen (11) inn for & demonstrere lyd, vibrasjon eller bade lyd og vibrasjon.

Distribuert av: eemarc

Telecom

Phonic Ear Kongebakken 9 2765
Smerum Denmark
For produkt support: 0045 39 17 71 01 eller www.phonicear.com

Gjenbruk og WEEE direktivet

leveres til en gjenbruksstasjon. Du bgr ikke kaste produktet |
vanlig restavfall og heller ikke brenne det.

Gjenbruk
Plast- og metalldeler kan gjenbrukes. PCB (printkort) kan sendes %

Nar produktet skal kastes bgr produkt, innpakning og batterier K
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til en PCB gjenbruksleverandgr for a gjenbruke metaller som gull
og s@lv.

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) -

Elektrisk avfall og elektronisk utstyr

Direktivets malsetning er a redusere det avfall som oppstar fra elektrisk
og elektronisk utstyr, og forbedre bevisstheten om gjenbruk og miljg
hos alle som er involvert i et produkts livssyklus.
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